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Na osnovu ¢&lana 12. stav 6. Pravilnika o nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki
(,Sluzbeni list CG*, br. 061/20, 065/20, 071/20, 074/20, 102/20 i 051/21), nakon
sprovedenog postupka nabavke male vrijednosti br. #19134 od 05.05.2022.god. i
donoS$enja Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke br. 01-015/22-378
od 09.05.2022.god.

OJU “Muzej” Kotor sa sjedistem u Kotoru, ulica Perast, Obala Marka Martinoviéa,
PIB: 02012669, Mati¢ni broj: 02012669, Broj racuna: 510-4136-48, Naziv banke: CKB
koga zastupa Dusica Iveti¢,(u daljem tekstu: Narucilac) i

O.D.MADZAREVIC BIRO KONTO | ORTACI. sa sjedistem u Herceg Novom,
SUTORINA BB, PIB: 02149575, Broj rauna: 510-2460-32 Naziv banke: CKB, mail:

mirjana@birokonto.com, koga zastupa Mirjana MadzZarevié, (u dalijem tekstu:
IZVRSILAC),

zakljugili su

UGOVOR
o Stampanju djedje knjige "KOTORSKE LEGENDICE"

Clan 1

Predmet ovog ugovora su usluge Stampanja djeéje knjige "KOTORSKE
LEGENDICE" po Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke br. #19134
od 05.05.2022. godine, i Obavjestenja o ishodu postupka jednostavie nabavke br. 01-
015/22-378 od 09.05.2022.god., a sve u skladu sa ponudom lzvrSioca broj #23532 od
07.05.2022.godine.

Clan 2

IZVRSILAC se obavezuje da ¢e izvrsiti usluge | isporuci robu u mjestu rada
NARUCIOCA (franko Kotor), prema specifikaciji iz Ponude.

NARUCILAC se obavezuje da zvaniéno plati DOBAVLJACU vrijednost robe prema
prihvacenoj cijeni iz Ponude.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3

Ukupna vrijednost ponude za usluge Stampanja djecje knjige "KOTORSKE
LEGENDICE" iznosi: 4.000,00 € bez uradunatog PDV-a (slovima: Zetrihiljade eura ),
iznos PDV-a: 840,00 € (slovima: osamstotinadetrdeset eura), iznos sa uraéunatim
PDV-om: 4.840,00€ (slovima: Cetrihiljadeosamstotinadetrdeset eura)
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Ugovorpe strane su saglasne da ée NARUCILAC virmanski isplatiti ugovorenu cijenu
Sukecesivno u roku od 30 dana od dana izvrSene usluge i uredno dostavijene i
ovjerene faktrure

Sve uplate se vrse u korist Ziro raduna IzvrSioca br. 510-2460-32, kod CKB banke.

U cijenu je ukljutena priprema za Stampu i transport do prostorija Narucioca. Narugilac
¢e sukcesivno, u skladu sa svojim potrebama, dostavijati pojedinalne naloge za
Stampu.

NaruCilac ne garantuje potpuno iskori§cenje navedenih kolicina veé prema svojim
potrebama.

ROK
Clan 4
Ugovor se zaklju¢uje na odredeno vrijeme do 31.12.2022. godine.

Rok izvr§enja (Stampanje | dostava)pojedinacnih naloga je jedan dan od dostavljanja
naloga.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5

lzvrSilac se obavezuije:

* da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla;

e da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu
vrstu posla;

e da rukovodi izvr§enjem svih usluga;

e da vrsi pripremu materijala za $tampu(osim dizajna koji je obaveza Narugioca)

* da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvode usluge;

e da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede,
odnosno nesrece na poslu, a u sluaju da do istih dode, odgovoran je po svim
osnovama;

e da odmah, po zahtjevu Narugioca, pristupi otklanjanju uo&enih nedostataka i
propusta u obavljanju posla;

* da nadoknadi svu Stetu Narugiocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nekvalitetnim radom.

» da prije kompletnog $tampanja po pojedninaénom nalogu Naruciocu dostaviti
uzorak Stampe na uvid. Nakon dobijanja saglanosti lzvrSilac moZe nastaviti sa
Stampanjem po tom nalogu. Dostavljeni uzorci su uradunati u cijenu ponude.

e da odStampani materijal dostavi Narugiocu na njegovu adresu u skaldu sa
rokovima iz €lan 4 ovog Ugovora.

Clan 6
Narucilac se obavezuje:
» da sukcesivno u skladu sa svoijm potrebama dostavlja materijale za Stampu.



¢ da obezbjedi prostorije i uslove za isporuku ugovorenih usluga.
* da plati Izvr$iocu fakturu u ugovorenom roku nakon usaglasavanja faktura:

* Zza slucaj uoCavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti Izvrsioca putem
mail-a;
¢ da putem mail-a dostavi saglanost na dostavljeni uzorak Izvrgiocu posla.

RASKID UGOVORA
Clan 7
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doéi:

* U slu€aju kada lzvrsilac ne bude izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nagin
predvidjen Ugovorom,

* U slucaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nagin na koje se
pruZaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude lzvrSioca,

* U slucaju kada Izvrsilac ne ukloni uogene nedostatke od strane Narugioca,

» U slucaju kada lzvr$ilac ne dostavi uzorak Stampe na uvid,

e U sluCaju kada lzvrsilac odstampani materijal ne dostavi Narudiocu na njegovu
adresu u skaldu sa rokovima iz &lan 4 ovog Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 8

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila nigtav je,
u skladu sa ¢lanom 38 Zakona o javnim nabavkama (.Sluzbeni list CG*, br. 74/19).

PREUZIMANJE PRAVA | OBAVEZA
Clan 9

Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne
strane kod koje dode do takve promjene, preci na njenog pravnog sliedbenika.

PRIMJENA PROPISA
Clan 10

Za sve $to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 11



U odzomen /

L_Jgovor_ne strane su saglasne da éventualne sporove povodom Ovog ugovora
rjieSavaju sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda u
Podgorici.
PRIMJERCI UGOVORA
Clan 12
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlagéenih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetri) istovjetna primjeraka, od
kojih po 2 (dva) primjerka za NARUGIOCA i DOBAVLJAGA.
STUPANJE NA SNAGU
Clan 13

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlagéenih zakonskih
zastupnika ugovornih strana.
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